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Ey 3, CH-3063 Ittigen 
Tel. 031 921 24 41 

info@spenglerei-kuenzi.ch 
www.spenglerei-kuenzi.ch  

Präzision aus der Region!

Innendekorationen
Heinz Kärcher

 

Verkauf+Atelier:
Stämpbachstrasse 14, 3067 Boll

Tel. 031 931 09 95

Bettwaren/Duvets • Bettwarenreinigungen • Steppdecken
Bettüberwürfe • Vorhänge • Teppiche • Polsterarbeiten

Hauptstrasse 3, 3076 Worb 
Worbstrasse 14, 3067 Boll 
Telefon 031 839 82 82
www.burkhardelektro.ch

Das Elektrofachgeschäft 
in Ihrer Nähe
› Elektroinstallationen
› Telekommunikation
› Service
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Rubin Gartenbau
Gartenunterhalt • Gartenänderungen • Gartenneuanlagen
Telefon 031 839 37 04 • info@rubin-gartenbau.ch • www.rubin-gartenbau.ch
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Definitive Absage der VEGA 2021

Gewinner
Zahlreiche Leser haben beim Wettbewerb mitgemacht 

und folgende Personen haben Gutscheine von Unterneh
men des Gewerbevereins Vechigen gewonnen:

Matthias Bruder, Utzigen; Erwin Bänteli, Boll; Barbara  
Wälti, Boll; Janis und Loris Wegmüller, Utzigen; Ernst 
Buri, Boll; Peter Brand, Boll; Helene Zbinden, Worb; The
rese Friedli, Boll; Fritz Jegerlehner, Boll.

Herzlichen Dank für die rege Teilnahme und das Inte
resse am Gewerbeverein Vechigen.

Schätzwettbewerb

GEWERBEVEREIN VECHIGEN

Aus bekannten Gründen wurden wir leider gezwungen, 
die VEGA2020 auf den Herbst 2021 zu verschieben. Aber 
auch dieses Jahr ärgert uns das hartnäckige Virus weiter 
und verunmöglicht eine seriöse und termingerechte Pla
nung der Vechiger Gewerbeausstellung.

Nach einer Umfrage bei den Vereinsmitgliedern und 
den Ausstellern wurden wir in unserer Meinung bestärkt, 

Die nächste VEGA kommt bestimmt!

da wir bei den meisten Rückmeldungen für die Ab
sage der VEGA2021 volle Unterstützung erhielten.

Somit wird nach 2015 erst wieder 2025 eine Ve
chiger Gewerbeausstellung stattfinden. 

Wir hoffen alle, dass sich die Situation bis dann 
normalisiert hat und wir uns in jeder Beziehung 
von dieser schwierigen Zeit erholt haben.

Über anderweitig geplante Veranstaltungen des 
Gewerbevereins Vechigen werden Sie rechtzeitig 
informiert.
Weitere Infos:  www.vega2020.ch 

www.gvvechigen.ch
Herzlichen Dank für Ihr Verständnis.
OK VEGA

Vechiger 

Gewerbeausstellung

2025

In der letzten Ausgabe der GwärbZytig hatten sie die 
Möglichkeit, an einem Schätzwettbewerb teilzunehmen. 

Folgende zwei Fragen galt es zu beantworten:
1.  Wieviele Firmen im Gewerbeverein Vechigen bilden 

Lehrlinge aus?
2.  Wieviele Lehrlinge werden zurzeit (November 2020)  

in diesen Lehrbetrieben ausgebildet?

Auflösung
Es sind 29 Unternehmen/Betriebe im Gewerbeverein 

Vechigen, die insgesamt 83 Personen ausbilden (Stand No
vember 2020).

Einmal mehr wird klar, wie wichtig die KMU’s in unse
rer Gemeinde sind! Denn es ist im Interesse von uns allen, 
dass die Qualität der Arbeitskräfte weiterhin auf hohem 
Niveau für einen guten Zustand der Schweizer Wirtschaft 
sorgt.

GEWERBEVEREIN VECHIGEN

Solche Bilder sind wohl erst 2025 wieder möglich.  Bild: bernost
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www.arbor-ag.ch

Stapler und Arbeitsbühnen für jede Anwendung!

INDIVIDUELL, 

KOMPETENT UND 

PERSÖNLICH

Architektur A�e� Metzger A� 

Oberdorf 10a, 3326 Krauchthal 

034 411 32 0�, architektur-metzger.ch

Wir sind in
teressier

t !

GESUCHT
!

Sie verka
ufen eine

 

LIEGENS
CHAFT 

oder BAU
LAND?

«Als lokale und unabhängige Bank sind wir selbst ein 
KMU. Deshalb kennen wir Ihre Herausforderungen 
und beraten Sie auf Augenhöhe. 
Reden Sie mit uns über Ihr KMU. » 

Christoph König 
Leiter Geschäftsstelle Boll 

Raiffeisenbank Worblen-Emmental 
Biglen - Boll - lttigen - Ostermundigen - Worb 
www.raiffeisen.ch/firmenku nden 

RAIFFEISEN 
Wir machen den Weg frei 

Carrosserie
Bernstrasse 34

3067 Boll
Tel. 031 839 76 76

Garage
Bernstrasse 34

3067 Boll
Tel. 031 839 76 76

Pneuhandel
Bollhölzliweg 3

3067 Boll
Tel. 031 839 56 50

info@autoklinik-boll.ch · www.autoklinik-boll.ch

FAHRSCHULE
Hansruedi Soltermann
Telefon 031 839 68 38
Natel 079 481 98 51
Talacker 3068 Utzigen
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GASTROBETRIEBE

Gastbetriebe in unserer Gemeinde
GEWERBEVEREIN VECHIGEN / ZVG

Wie schön wäre es doch, wenn man sich wieder 
einmal in einer gemütlichen Gaststube kuli-
narisch verwöhnen lassen könnte. Dazu einen 
passenden Tropfen aus dem Keller…

Die Gastrobranche hat während den letzten Monaten 
wohl am meisten gelitten und ein Ende ist noch nicht ab
sehbar.

Um die Gastbetriebe in unserer Gemeinde zu unterstüt
zen, stellt der Gewerbeverein diesen Vereinsmitgliedern  
nachfolgend eine halbe Seite in der GwärbZytig zur freien 
Verfügung. 

Auch Sie können dem ein heimischen Gewerbe helfen, 
indem Sie diese Betriebe unter Einhaltung der aktuellen 
Schutzmassnahmen, wieder vermehrt berücksichtigen.

Herzlichen Dank und hoffentlich schon bald auf ein er
lösendes «Gsundheit»!

Öffnungszeiten: 
Montag bis Donnerstag, 8.00–18.30 Uhr / Freitag, 8.00–21.00 Uhr / Samstag, 8.00–14.00 Uhr

Wir sind auch auf FACEBOOK: Café Stämpbach

Von Montag bis Freitag
Mittags immer 2 MENUS

Auch Takeaway, 
inkl. 1 Getränk (PET)

Zum z’Nüni Sandwiches und Gipfeli
Zum z’Vieri frische WAFFELN mit  

vielen verschiedenen Toppings und Glacen 
nach Wahl.

Jeden Freitag ab 17 Uhr PIZZA  
mit knusprigem, hausgemachtem Teig  

(eigene Mehlmischung)
Bestellung: 031 839 83 66
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Rainweg 13

3068 Utzigen

Mobil 076 420 37 80

info@farbformat.ch

www.farbformat.ch

in OstermundigenSchauraum

Elektro Paganini AG
Ey 25 | 3063 Ittigen

T: 031 917 20 00
info@elektro-paganini.ch

elektro-paganini.ch

Paganini_BP_A4_DEF_cmyk.indd   1 28.03.17   16:08

Beratung und Ausführung von  
Elektroinstallationen, Beleuchtungen, EDV,  
Telefon, Television, Baustelleneinrichtungen und …

Elektro Paganini AG | Ey 25 | 3063 Ittigen
Tel. 031 917 2000 | info@elektro-paganini.ch 
www.elektro-paganini.ch

Ryser AG
Schulhausstrasse 
3067 Boll-Vechigen
T 031 839 20 20 

www.ryser-ag.ch

Bringt Schwung  
in ihre Küche. 

RZ_INS_140x108.indd   1 27.4.2011   22:14:33 Uhr

HAIRMONY 
MANUELA DUBACH

BERNSTRASSE 28, 3067 BOLL

TELEFON 031 839 08 60

INFO@HAIRMONY.CH

AUFMERKSAMKEIT ERWECKEN
IM TREND SEIN, NEUES AUSPROBIEREN 

SICH WOHLFÜHLEN
GENAU DAS WOLLEN WIR IHNEN

BEI COIFFEUR HAIRMONY BIETEN
Reservieren sie ihren Coiffeur Termin online auf www.hairmony.ch

Wir freuen uns auf sie!

Inserat_Gewerbezeitung_92,5x67,5.indd   1 01.02.18   23:24

Grossenbacher
Bedachungs AG

3419 Biembach
Telefon 034 461 21 62
Telefax 034 461 00 08

3068 Utzigen
Telefon 031 839 70 44
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Für jene, die uns nicht kennen 
Wir sind ein familienfreundliches Landrestaurant oberhalb Utzigen. 
Mit einem frischen, gutbürgerlichen und saisonalen Angebot, einer 
tollen Aussicht und schönem Spielplatz. Sowie eine kleine «Shop
pingmeile» mit Coiffuregeschäft und Blumenladen.

Letztes Jahr konnten wir unser 20JahrJubiläum mit speziellen 
Rahmenbedingungen feiern.

In all den Jahren können wir auf eine schöne, anstrengende und 
lehrreiche Zeit zurückblicken. Hier möchten wir noch einmal 
unserem tollen Team und unseren treuen Gästen ein grosses  
Dankeschön aussprechen.

Auch wenn uns diese einschneidende Zeit etwas aus den Fugen ge
worfen hat, freuen wir uns, mit Elan den Betrieb weiterhin aufrecht
zuerhalten. Nach dem Motto: Ein fleissiges Mühlrad friert nie ein.

Unsere Aktivitäten, sei es kulinarisch oder kulturell, machen wir 
gemäss Veranstaltungskalender, sobald wir nicht mehr einge
schränkt sind, mit Herzblut.

Dazu ein Ausblick auf kommende Events
Takeaway Angebot siehe www.heistrich.ch 
15.05.21 Grillplausch mit Lakeland Sisters
06.06.–06.07.21 Cordonbleuwochen
25.07.21 Brunchbuffet mit Blaskapelle
21.08.21  Bierwanderung  

mit Schnulze und Schnultze
05.09.21 Gartenkonzert mit Stubete Gäng
16.10.21 Wildbuffet
13.11.21 Metzgete mit Schösu
18.12.21 Konzert George
Wir freuen uns das einheimische Publikum bei uns be
grüssen und verwöhnen zu dürfen.

Danken möchten wir allen, die uns während dieser  
speziellen Zeit immer wieder unterstützt haben, sei es mit 
Takeaway, Gutscheinbestellung oder mit aufmunternden 
Worten.

Herzlichst
Therese und Hansruedi Soltermann mit Yannick,  
Carole und Anina und unserem Heistrichteam

www.heistrich.ch

GASTROBETRIEBE

Gönnen Sie sich eine Pause in unserem Café-Restaurant Schlosshof und geniessen den fantastischen Ausblick über das ganze  
Mittelland und die Bergkulisse des Berner Oberlands. Besuchen Sie unseren gepflegten Schlossgarten und lassen Sie sich auf unserer 
Sonnenterrasse im Schlosshof verwöhnen.

Öffnungszeiten: 8.30 – 16.30 Uhr (Mittagsmenüs von 11.00 – 12.30 Uhr erhältlich)
Bitte beachten Sie unsere Website www.schlossutzigen.ch für aktuelle Öffnungszeiten.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch! 
Für grössere Gruppen nehmen wir gerne  
Ihre telefonische Reservation entgegen: 
031 838 21 37

Wir bieten Ihnen täglich:
	 mit Liebe zubereitete Mittagsmenüs
	 ein grosses Salatbuffet
	 vielfältige Köstlichkeiten aus unserer hauseigenen Patisserie

Gegen Abgabe dieses Inserates offerieren wir Ihnen ein alkoholfreies Warm- oder Kaltgetränk.

Stiftung Wohn- und Pflegeheim Utzigen • Wuhlstrasse 110a • CH-3068 Utzigen

Inserat_GwaerbZyitig_Restaurant-Gutschein_190x133mm_4c.indd   1Inserat_GwaerbZyitig_Restaurant-Gutschein_190x133mm_4c.indd   1 23.03.21   22:1923.03.21   22:19
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Tel. 031 839 68 88   |   gerber-utzigen.ch

L ANDTECHNIK • AUTOMOBILE • PERSONENTRANSPORTE

Ihr Regionalvertreter 
Bern-Ost

Metzgerei Jöhr AG
Neumattweg 21 • 3067 Boll-Sinneringen
Tel 031 839 38 25 • Fax 031 839 90 28 
Party-Service • Jeden Samstag Fleisch-Markt Münstergasse Bern

Vreni's Viehweid-Imbiss
Metgerei Jöhr AG • Viehweidstr. 62 3132 Belp
Tel 031 819 05 25 • Fax 031 819 05 27 • Ihr Treffpunkt!

Restaurant Schmitte-Pintli
Metgerei Jöhr AG • Viehweidstr. 62 3132 Belp
Tel 031 819 05 45 • Gutbürgerliche Küche

alregi

alregi

alregi

ON

ON

ON

ON alregi
Mehr Power für Ihre Printmedien!

• Wir begleiten und beraten Sie bei der Entwicklung Ihrer Idee.
• Wir realisieren Printmedien bis zum Format von 90 x 128 cm
• Wir personalisieren und versenden Ihre Mailings 

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28  3063 Ittigen  Tel. 031 921 11 16
www.ruchdruck.ch

ON alregi
Mehr Power für Ihre Printmedien!

• Wir begleiten und beraten Sie bei der Entwicklung Ihrer Idee.
• Wir realisieren Printmedien bis zum Format von 90 x 128 cm
• Wir personalisieren und versenden Ihre Mailings 

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28  3063 Ittigen  Tel. 031 921 11 16
www.ruchdruck.ch

ON alregi

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28  3063 Ittigen  Tel. 031 921 11 16
www.ruchdruck.ch

Ein guter Start für Ihre Drucksachen!
 
  • Briefpapier • Mailing • Buch • Zirkular • Visitenkarte • Flyer • Plakataushang
  • Offertenmappe • Rechnungsblock • Schiebekarte • Kuvert • Schreibblock 
  • Prospekt • Hochzeitsanzeige • Grossplakat  • Karte • Menukarte • Leporello

Druckerei Ruch AG
Worblentalstrasse 28 | 3063 Ittigen 
Tel. 031 921 11 16 | www.ruchdruck.ch

drucken=Teamwork                
Ihr engagiertes Produktionsteam.

druckereiruchag

Druckerei Ruch AG  
3063 Ittigen  031 921 11 16 
ruchdruck.ch
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GASTROBETRIEBE
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TEL. 031 839 20 06 • FAX 031 839 62 76
MOBILE 079 335 07 25 • E-MAIL INFO@CW-GARTENBAU.CH

BERATUNG • PLANUNG • AUSFÜHRUNG
FRIEDHOFGÄRTNEREI • GRABSTEINE

GARTEN
BAUCHRISTEN &

WALTHER AG
3067 VECHIGEN

TEL. 031 839 20 06 • FAX 031 839 62 76
MOBILE 079 335 07 25 • E-MAIL INFO@CW-GARTENBAU.CH

BERATUNG • PLANUNG • AUSFÜHRUNG
FRIEDHOFGÄRTNEREI • GRABSTEINE

GARTEN
BAUCHRISTEN &

WALTHER AG
3067 VECHIGEN

INGENIEURBÜRO 
Jürg Sieber

Winkelweg 10
3072 Ostermundigen

Tel: 031 932 11 22
Fax: 031 932 00 38

siebering@bluewin.ch

Eisenbeton

Spannbeton

Stahl

Holz

Strassen

Kanalisation

Projekt

Ausführung

Bauleitung

Expertis
en

Valiant Bank AG
Bernstrasse 32, 3072 Ostermundigen 
Telefon 031 931 84 84

wo kmu einfach 
ins geschäft kommen.

Im Dienste für die Bewohner in Boll
und  Umgebung

Seit über 10 Jahren

SCHMERZFREI 
BEWEGEN

Krankenkassen anerkannt, sie erhalten bis zu 400.- an eine Jahresmitgliedschaft. 
Fragen sie Ihre Krankenkasse .

Lindentalstr. 6, CH-3067 Boll, 031 832 54 11, info@poseidon-boll.ch,
www.poseidon-boll.ch

Sie haben Rückenschmerzen ? 
Sie haben Hüftschmerzen ? 
Sie haben Knieschmerzen ? 
Sie haben Fussschmerzen ? 

Wir haben die Therapie und das Training dazu 

Sie haben Nackenschmerzen ? 
Sie haben Kopfschmerzen ? 

unterer rainweg 37 mobile 079 659 43 05
3068 utzigen tel. 031 832 02 29

schuepbach-utzigen@bluewin.ch
www.schuepbach-utzigen.ch

Schneider    Interieur & Bodenbeläge

Bernstrasse 20, Boll  / Tel. 031 921 60 64 

www.schneider-interieur.ch

Ihr Spezialist für innovative 
Lösungen berät Sie gerne!

Parkett im Bad?



11Weitere Gastbetriebe in der Gemeinde:  Rössli Restaurant Pizzeria, Bernstrasse 32, Boll, www.roessliboll.ch 
Mexican Bar – Take Away & Restaurant, Neumattweg 19, Boll

GASTROBETRIEBE

Bäckerei Meier
Lindentalstrasse 9, 3067 Boll, 
Tel. 031 839 88 39 
www.kreativbeck.ch

Qualität ist unser  
oberstes Gebot &  
Handwerk unsere Passion.

Unser Ziel – Ihr Genuss

Brot & Genuss pur …

Geniessen Sie einen Kaffee mit etwas Feinem aus unserer 
Konditorei oder zum Znüni oder Zmittag ein Sandwich, 
einen Salat oder abwechslungsreiche, warme Snacks.

Weizen aus dem Emmental, Landwirt Beat Wyss und Rolf Meier.
Unser Café in Boll mit der ruhigen und  
sonnigen Terrasse lädt zum Verweilen ein.
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VECHIGER PERSÖNLICHKEITEN

Sie lieben Kinder und möchten  
gerne pädagogisch tätig werden?

Als Betreuungsperson erwartet Sie eine verantwortungsvolle Aufgabe, 
die Sie bei sich zu Hause ausüben können. Sie können darauf zählen, 
dass Sie bei Ihrer Tätigkeit durch kompetente pädagogische Fachpersonen 
begleitet werden.

Suchen Sie für Ihr Kind einen Betreuungsplatz  
in einer familiennahen Umgebung?

Wir vermitteln für Kinder ab 8 Wochen bis Schuleintritt einen geeigneten  
Platz bei einer ausgebildeten Betreuungsperson. Die Betreuungszeiten  
sind wählbar, die Gruppengrösse beträgt max. 5 Kinder.
Für Auskünfte wenden Sie sich an die Vermittlerin
Sonja Steiner, Tel. 031 839 76 42 
sonja.steiner@tev-worb.ch, www.tev-worb.ch

Ein Glücksfall für Vechigen
Das Schicksal meinte es gut. Bei der Schilderung ihrer 

Biografie taucht das Wort «Glück» immer wieder auf. Sei 
es bei der Berufswahl, bei der Stellensuche, der Zusam
menarbeit mit liebenswürdigen Kolleginnen und Kolle
gen, der Wohnungssuche oder auch bei der Genesung von 
einem schweren Radunfall.

Kindheit, Elternhaus, Ausbildung
Am 14. April 1939 geboren, hat Marianne Pfister ihre 

Kindheit zusammen mit einer Schwester in Thun ver
bracht und auch dort die Primar, die Sekundarschule und 
das Seminar absolviert. Der Wunsch, das Lehrfach zu 
wählen, sei ihr wohl schon von Gross und Urgrossvaters 
Seite her in die Wiege gelegt worden. Zudem verfüge sie 
klar über das Helfersyndrom.

Die erste Anstellung in Oberwil mit 26 Erstlässlern ver
langte von der frischgebackenen Lehrerin einen Einsatz oft 
bis in die Morgenstunden, aber auch hier kam ihr Hilfe 
entgegen. Bei der Anstellung in Vechigen – sie hatte sich 
auf eine Ausschreibung beworben – fiel ihr sofort auf, dass 
man einige Ausdrücke, die wohl im Oberländerdialekt ge
läufig waren, hier nicht gleich interpretierte. So zum Bei
spiel «Burschtli». Sie wirkte zuerst im Stämpbach und spä
ter im Dorfschulhaus Vechigen. Hier herrschten zum Teil 
nostalgische Bräuche. So musste die Schulglocke noch von 
Hand bedient werden.

Marianne Pfister setzte sich immer auch für die soge
nannt schwächeren Schulkinder ein. Man muss den Kin
dern Zeit lassen. Diese Philosophie deckte sich nicht in je
dem Fall mit dem Bestreben der Eltern, ihren Nachwuchs 
möglichst frühzeitig Richtung Gymnasium zu steuern. 

Mit Genugtuung darf sie heute von ehemaligen Schü
lern erfahren, dass ihre konsequente Haltung aber vor 
allem ihr Gerechtigkeitssinn geschätzt wurden. Obschon 

Marianne Pfister, Lehrerin der Unterstufe

sie sich noch zur Logopädin aus
bilden liess, wünschte sie doch, 
weiterhin vollamtlich als Lehrerin 
tätig zu sein.

Ferienreisen ins In oder Ausland 
wurden nicht gross geplant. Die bei
den Frauen Pfister und Österreicher fuhren mit dem Auto 
los bis zu einer Kreuzung, dort wurde kurz entschieden, 
ob die Weiterfahrt rechts oder links erfolgen sollte.

Leitung des Frauenchors Boll-Sinneringen
Marianne Pfister nicht zu kennen, ist nur jenen erlaubt, 

die keine schulpflichtigen Kinder gehabt haben. So war 
man denn auch gespannt auf die Person, die bereit war, die 
Leitung des Frauenchors zu übernehmen. Als sie für die 
erste Probe das Übungslokal im Bären betrat, kam mit ihr 
eine Welle von Frische und Natürlichkeit. Ganz in diesem 
Sinne wählte sie dann vor allem Volkslieder, die sie mit 
spürbarer Freude und Humor mit den gegen dreissig Sän
gerinnen einstudierte. Marianne war aber nicht nur die 
«Chefin», sie war auch eine liebenswürdige und bei An

ANNEMARIE GOLSER
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lässen mitfeiernde Kollegin. So ist in einem Reisebericht 
festgehalten: «Wär chunt da fasch diräkt us em Hofbräu
haus vo Münche zu üs i ds Gaschtere ? Die beide Fräuleins 
Pfischter u Oeschtricher, luschtig u fidel, mit emne Federl 
am Huet u öppis Dünns ir Hang.» 

Wurde es etwas sehr übermütig, so meinte sie jeweils la
konisch: «Es isch nid angers als ihr Schuelstube». Sie hat 
den Chor von 1985 bis 1995 geleitet und sie sei von jeder 
Probe beschwingt heimgekehrt. 

Faszination Fiedel
Marianne Pfister hatte ein Leben lang zwei Prioritäten: 

die Kinder und die Musik.
Für den Eintritt ins Seminar war seinerzeit die Wahl ei

nes klassischen Instrumentes Bedingung. Sie erlernte zwar 
das Geigenspiel, war aber bald fasziniert von der heute fast 
exotisch anmutenden, aus dem Mittelalter stammenden 
Fiedel, die viel schneller als die Geige die volle Klangfül
le erreicht. Sie vermochte die Schüler dafür zu begeistern 
und gründete zusammen mit der Berufskollegin Aline 
Österreicher ein kleines Orchester. Dank der Fiedel kam 
Marianne Pfister zu Ehren. Im Jahre 2001 wurde ihr zu
sammen mit Andreas Krebs, der erste Kulturpreis der Ge
meinde verliehen.

Im Jahr 2000 ging Marianne Pfister in Pension. Ganz 
zuletzt musste sie sich noch mit der Digitalisierung be
fassen. Auch hier fand sich eine Lösung indem sie kurzer
hand den Instruktor bei sich einquartierte.

Herzensort Bällenbeunden
Im Buch Geschichte der Gemeinde Vechigen aus dem 

Jahre 1995 ist zu lesen, dass die Ursprungsform Bällebüün

de mit dem Tätigkeitswort «umhegen» verwandt ist. So ist 
es zu verstehen, dass Marianne Pfister dem ehrwürdigen 
Bauernhaus im Bällenbeunden noch möglichst lange treu 
bleiben möchte. Und wie heisst es im Lied vom Spielmann 
so passend: «Das macht uns keine Sorgen, sagt an ihr 
Herrn, was kostet eure Welt, mit Fiedel und mit Bogen, ist 
auch ein Fest bestellt.»

Die Fiedel. Das ehrwürdige Bauernhaus im Bällenbeunden.

Marianne Pfister streicht die Fiedel.
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Thomas Rüfenacht
Hursti 159, 3068 Utzigen, ruefenacht-haustechnik.ch

R
076 330 48 75

SANITÄR / HEIZUNG

• Servicearbeiten                • Boilerentkalkungen
• Bad- und Küchenumbau     • Renovationen

Urs Wegmüller, Theo Schmid und Team

Industriezone
Gümligentalstrasse 83a
3066 Stettlen

Telefon 031 930 00 03
info@holzbau-partner.ch
www.holzbau-partner.ch

Grafik- und Gestaltungsatelier

Für jede Firma den passenden Auftritt
schulertypo.ch

Mit uns gewinnen 
Sie immer
Agentur Vechigen
Gisela Oberli
Bächi 206
3068 Utzigen
Tel. 031 839 29 40
www.emmental-versicherung.ch

Mit uns gewinnen 
Sie immer
Agentur Vechigen
Gisela Oberli
Bächi 206
3068 Utzigen
Tel. 031 839 29 40
www.emmental-versicherung.ch

Mit uns gewinnen 
Sie immer
Agentur Vechigen
Gisela Oberli
Bächi 206
3068 Utzigen
Tel. 031 839 29 40
www.emmental-versicherung.ch



PUBLIREPORTAGE

Glädus Glace erfrischt  
die Region

15

Glädus Glace aus dem Lindental steht für er-
frischende Produkte mit einem starken, regio-
nalen Bezug. Wir durften uns einen Eindruck 
vor Ort machen und haben einen spannenden 
Einblick in sein neues Handwerk erlangt. 

So viel vorab: Wenn man Glädu trifft, spürt man direkt, 
dass man es mit einer grossen Portion Leidenschaft zu tun 
hat. 

Wie Glädu zur Glace kam
Als die Landwirte die Genossenschaft rund um die Chäsi  

Boll auflösen wollten, hat sich der Sohn des damaligen Kä
sers dafür eingesetzt, dass es weitergeht. «Ich habe ihm ge
sagt, ich würde sofort helfen», erzählt Glädu.

Ein Mann, ein Wort! Und so nahm das spannende 
Abenteuer 2019 seinen Lauf.

Schnellstifti
Das Wissen rund um die Glaceproduktion erlernt man 

natürlich nicht über Nacht. Und hier sei Thomas Sempach, 
der ehemalige Käser der Chäsi Boll, dankend erwähnt. Bei 
ihm hat Glädu sozusagen eine «Schnellstifti» gemacht und 
wurde innerhalb von drei Monaten in die Kunst der Glace
herstellung eingeweiht. «Das war einfach grossartig! Er hat 
mir sein ganzes Wissen weitergegeben, sogar die bewähr
ten Rezepte für die Fonduemischungen.»

MELANIE STRAUCH

Positionierung des Containers für die Glace- und Fondueproduktion.

Viel herzliches Entgegenkommen
Seither erfreut sich Glädus Glace und Fondue immer 

grösserer Beliebtheit. Nicht nur, weil es lecker schmeckt, 
sondern auch dank des Goodwills, der ihm entgegen
kommt. «Viele Leute kaufen bei mir, weil sie mich kennen 
und weil sie dankbar sind, dass etwas von der Chäsi wei
tergeht» so Glädu, den man eigentlich als Schreiner und 
Theatermacher kennt.

Ursprünglich hatte er mit eins bis zwei Arbeitstagen pro 
Woche gerechnet aber mittlerweile hält ihn die Glacepro

Reine Handarbeit: Erdbeeren rüsten.
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Weil der Immobilienverkauf  
eine Vertrauenssache ist.
Kostenlose Marktwertermittlung (D/F) Ihres 
Eigenheims mit Ihrer Partnerin aus der Region.

Ich freue mich auf Ihre Kontaktaufnahme.

Nicole Volken  
Remax Immobilien 
nicole.volken@remax.ch 
T 079 459 64 21

remax.ch

Zimmerei Bau Schreinerei Tel. 031 330 40 70 www.herzogbau.ch

baut aufbaut umbaut an

WORBSTRASSE 14, 3067 BOLL
TELEFON 031 839 20 83

Wir bringen Ihren Garten
auf einen grünen Zweig !

Neuanlagen
Unterhaltsarbeiten
Umänderungen
Verbundsteinplätze

Hermann Alter
eidg. dipl. Gärtnermeister
Schlossstrasse 1b
Postfach 105
3067 Boll
Telefon 031 839 36 84
Natel 079 653 55 88
www.alter-gartenbau.ch

Rufen Sie uns an  !
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duktion sogar am Wochenende auf Trab. «Holz kann man 
in die Ecke stellen aber Glace verdirbt irgendwann und so 
braucht es laufend frische Ware.»

Bereut hat Glädu den Schritt bislang nicht. Ganz im 
Gegenteil: Die neue Aufgabe bereitet ihm sehr viel Freude. 
«Manchmal gibt es Tage, an denen ich Schreiner, Theater
macher, Lehrer an der Lindentalschule und Glaceprodu
zent zugleich bin. Das ist ein unheimlich spannendes Spa
gat.»

Frische Zutaten aus der Region und Nachhaltigkeit
Besonders wichtig sind Glädu kurze Transportwege 

und naturbelassene Produkte, möglichst ohne zusätzliche 
Emulgatoren und Stabilisatoren. «Wissen, wo das Essen 

herkommt» und die Unterstützung regionaler Landwirte 
und kleinerer Produzenten liegen ihm am Herzen. Und so 
kommt ein Grossteil der Zutaten aus der Region. Die Milch 
bezieht Glädu aus dem Lindental von Familie Schindler. 
Die Nidle kommt grösstenteils aus Utzigen von Markus 
Schweizer. Erdbeeren, Himbeeren, Kirschen, Zwetschgen, 
Heidelbeeren und Apfelsaft kauft Glädu in der näheren 
Umgebung. Und all diese hochwertigen Zutaten schmeckt 
man natürlich in der feinen Glace.

Auch beim Thema Verpackung trifft Glädu den Geist 
der Zeit. Man setzt auf kompostierbare, biologisch abbau
bare Lösungen, weg von Plastik. Verpackung und Etiket
ten bezieht er von der Firma Pacovis Amrein AG aus Belp. 
Zusätzlich kauft er hier Grundstoffe für die Glaceherstel

Stängeliglaceproduktion macht Spass.

Eis am Stiel.

Herstellung der Grundmasse.
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Marino Morocutti 
Vorsorgeberater 

Zurich, Generalagentur 
Roland Howald AG
Eigerstrasse2
3007 Bern

Telefon 031 970 40 50 

marino.morocutti@zurich.ch 
www.zurich.ch/howald  

FM34905-morocutti-92x72-gzd.indd   1 01.10.14   11:19
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Offizielle	Peugeot	Vertretung	
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Reparatur	und	Service	aller	Marken	
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Bernstrasse 70, Postfach 298
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bestehend aus der Hausmischung mit Weisswein und dem 
beliebten Bierfondue.

Viele tolle Helferinnen und Helfer
Besonders betont Glädu die fleissigen Helferinnen und 

Helfer, «eine illustre Truppe», so sagt er, «bestehend aus 
jungem Blut und erfahrenen Pensionierten». Sie alle sind 
mit viel Herz dabei, sei es bei der Herstellung selbst, beim 
Früchte holen, beim Etikettieren, bei der Vermarktung 
und natürlich beim Probieren und Verfeinern von neuen 
Geschmacksrichtungen. «Ihnen sei an dieser Stelle ganz 
herzlich gedankt!»

Welche Sorte isst er eigentlich am liebsten?
Das kann Glädu nicht genau sagen, denn, wenn er die 

Glace frisch produziert, bleibt oftmals ein Rest vorhan
den, der natürlich nicht verloren gehen darf. Er fasst sich 
an den wohl gefüllten Bauch und schmunzelt: «Jedes Mal, 
wenn ich eine frische Glace probiere, denke ich: Diese Sor
te ist einfach Weltklasse!» 

Was erwartet uns bei Glädu?
Natürlich jede Menge Glace: Zusätzlich zu den 30 Sor

ten gibt es Stängeliglace, die nur bei ihm erhältlich sind. 
Wenn man Glück hat, erwischt man Glädu sogar bei der 
Herstellung und darf selbst probieren. Ein Geheimtipp: 
Einfach mal samstagvormittags vorbeischauen. Im Som
mer möchte er übrigens Glace im Cornet anbieten.

Ausserdem ist bei Glädu immer etwas los. Während un
seres Gesprächs kommt sogar die lokale Feuerwehr vorbei 

– für eine Übung – und für eine schnelle Glace, versteht 
sich.

Glädus an der Lindentalstrasse 32 eignet sich also ideal 
für einen erfrischenden Zwischenstopp für die ganze Fa
milie, zum Beispiel auf einem Rad oder Wanderausflug. 
Der Bach, der Wald, die Vögeli und natürlich die Glace – 
all das lädt zum Geniessen und gemütlichen Verweilen ein. 

Peter Glatz, Lindentalstrasse 32, 3067 Boll, glaedus.ch

lung, wie Vanille oder Mocca, und erhält neben tollen Re
zeptideen auch hilfreiche Hinweise in Sachen Deklaration.

Klein aber fein
Die komplette Glaceproduktion befindet sich mittler

weile an Glädus’ Wohnort im wunderschönen Lindental. 
Dort steht ein eigens dafür eingerichteter Container. Aus
serdem hat man viel getüftelt: An der Verpackung, am 
Etikett, an der Abfüllmenge und auch an modernen Zah
lungsmethoden. 

Das Glacesortiment umfasst zurzeit 30 Sorten, von den 
herkömmlichen Geschmacksrichtungen, wie Vanille oder 
Straciatella bis hin zur feinen Limoncello und Sanddorn 
Glace. Damit beliefert er circa 20 Verkaufsstellen in der 
Region. 

Zusätzlich gibt es feine Stängeliglace und Glacetorten, 
die, auf Wunsch, ganz individuell gestaltet werden können. 
Im Winter hält er zwei verschiedene Fonduesorten bereit, 

In der Produktion.

Es tut sich was bei Glädus.
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